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Europos Parlamento rezoliucija dél parduodamos ES pilietybés
(2013/2995(RSP))

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Europos Sgjungos sutarties 4 ir 8 straipsnius,

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 9 straipsnj,
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi tikimasi atsakingy kiekvienos valstybés narés veiksmy siekiant iSsaugoti bendras
Sajungos vertybes ir pasiekimus ir kadangi tokios vertybés ir pasiekimai nejkainojami ir
negali biiti nustatoma jy kaina;

B. kadangi kai kurios valstybés narés nustaté sistemas, pagal kurias ES pilietybé tiesiogiai
arba netiesiogiai parduodama tre¢iyjy Saliy pilieciams;

C. kadangi visa daugiau valstybiy nariy treciyjy Saliy pilie¢iams, kurie investuoja
atitinkamoje valstybéje nar¢je, iSduoda laikinus leidimus gyventi Salyje;

D. kadangi kai kuriose valstybése narése galiam jsigyti nuolating gyvenamajg vieta, kuri
suteikia prieigg prie visos Sengeno erdvés; kadangi tam tikrose valstybése narése imtasi
veiksmy, kuriuos jgyvendinus ty valstybiy nariy pilietybé gali biiti 1§ tikryjy parduodama;

E. kadangi visy pirma Maltos vyriausybé neseniai émési veiksmy siekdama nustatyti
vienakrypc¢io Maltos pilietybés pardavimo tvarka, o tai automatiSkai apima vienakryptj ES
pilietybés pardavima apskritai, netaikant jokio gyvenamosios vietos reikalavimo;

F. kadangi toks vienakryptis ES pilietybés pardavimas pazeidzia tarpusavio pasitikéjima,
kuriuo grindZiama Sajunga;

G. kadangi ES pilieciai turi teis¢ laisvai judéti ir apsigyventi Europos Sajungoje, visy pirma
Sengeno erdvéje, balsuoti ir kandidatuoti vietos savivaldos ir Europos Parlamento
rinkimuose, neatsizvelgiant  tai, kurioje ES Salyje jie gyvena, taikant tas pacias salygas,
kaip ir tos Salies pilieciams, ir uz ES riby gauti pagalbg kitos ES Salies ambasadoje arba
konsulate, taikant tas pacias salygas, kaip ir tos Salies pilieCiams, jeigu jy paciy Salies
atstovybés néra;

H. kadangi ES grindZziama valstybiy nariy tarpusavio pasitikéjimu, kurj pavyko pasiekti
daugelj mety valstybéms naréms ir visai Sgjungai vykdant nuolatinj darbg ir remiantis jy
gera valia;

I. kadangi taip pat buvo iSreikstas susirtipinimas dél vertinimo proceso kokybés;

J. kadangi taip pat buvo iSreikStas susirtipinimas d¢l galimos diskriminacijos, nes tik
turtingiausi treciyjy Saliy pilie€iai galés pirkti Maltos pilietybe;
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. kadangi néra aisku, ar Maltos pilieciai i$ tikryjy turés naudos i$ Sios naujos politikos, pvz.,

surenkant mokescius, nes uzsienio investuotojai neprivalés mokéti mokesciy; primena,
kad pilietybé susijusi ne tik su teisémis, bet ir su pareigomis;

kadangi ES pilietyb¢ — vienas didZiausiy ES laiméjimy;

. yra susiriipings dél to, kad $is naujas Maltos pilietybés jgijimo budas pazeidzia pacia

Europos Sajungos pilietybés koncepcija;

ragina Komisijg kaip Sutar¢iy sergétoja aiSkiai nurodyti, ar minéta sistema atitinka
Sutarciy ir Sengeno sieny kodekso, taip pat ES taisykliy, kuriomis draudZiama
diskriminacija, turinj ir principus;

pakartoja, jog Europos Sajungos sutarties 4 straipsnio 3 dalyje jtvirtintas Sajungos ir
valstybiy nariy lojalaus bendradarbiavimo principas, pagal kurj Sgjunga ir valstybés narés
gerbia viena kitg ir viena kitai padeda vykdydamos i§ Sutar¢iy kylancias uzduotis;

ragina visas valstybes nares pripaZzinti ir prisiimti jsipareigojimus, kuriy jos turi laikytis
siekdamos apsaugoti Sajungos vertybes ir tikslus;

pripaZjsta, kad gyvenamosios vietos ir pilietybés klausimai priklauso valstybiy nariy
kompetencijai; vis délto ragina valstybes nares atidziai jgyvendinti savo jgaliojimus Sioje
srityje; reiSkia susirtipinimg dél pilietybés schemy, kurias nustaté skirtingos valstybeés
narés, visy pirma dél sistemos, kurig neseniai nustaté Malta ir pagal kurig ES pilietybé
suteikiama uz mokestj;

pazymi, kad ES pilietybé reiskia sasaja su Sajunga ir priklauso nuo atitinkamo asmens
ry$iy su Europos Sajunga, jos valstybémis narémis arba asmeniniy rysiy su ES pilie€iais;
primena, kad ES pilietybé niekada neturéty tapti parduodama preke;

pabrézia, kad jgyjant ES pilietybe suteikiamos teisé€s grindziamos Zzmogaus orumo
principu ir neturéty biity nei perkamos, nei parduodamos uz jokig kaina;

ragina Komisijg jvertinti visas jvairias pilietybés teikimo sistemas atsizvelgiant | Europos
Sajungos vertybes ir ES teisés akty ir praktikos turinj bei principus ir pateikti
rekomendacijas siekiant uzkirsti kelig tam, kad tokios sistemos kenkty pasitikéjimui,
kuriuo grindZiama ES;

atkreipia démesj | tai, kad prieiga prie léSy neturéty biiti pagrindinis kriterijus suteikiant
ES pilietybe treciyjy Saliy pilieciams; ragina valstybes nares atsizvelgti | susirtipinima
keliancig veikla, susijusig su suk¢iavimu, pavyzdZiui, pinigy plovima;

ragina Maltg jos dabartine pilietybés teikimo sistemg suderinti su ES vertybiy principais
arba apskirtai jg panaikinti;

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy
vyriausybéms bei parlamentams.
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